"BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT, RUGER®
MKIVIMKIV 22/45 - "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT
REPLACEMENT RUGER®

At a glance: Allows for safe removal of the magazine disconnect Facilitates
proper magazine alignment Shields sear and hammer from debris, boosting
performance While the Ruger® MKIV is already a popular pistol for rimfire
shooting sports, even a good gun can be made great! The new TANDEMKROSS
"Blast Shield" MKIV Magazine Disconnect Replacement is an easy upgrade for
your Ruger® MKIV or MKIV 22/45, allowing for the safe removal of the magazine
disconnect and offering other great benefits to boost performance for competitive
shooting or weekend plinking. The unique design of the MKIV magazine
disconnect replacement not only allows the gun to fire whether or not a magazine
is inserted, it also facilitates proper magazine alignment and shields the sear and
hammer from debris, boosting the overall performance of your pistol with a
simple, drop-in part. The "Blast Shield" Ruger® MKIV magazine disconnect
replacement will work with the Volquartsen sear and disconnector, but was
designed to work with the factory hammer. Upgrade your Ruger® MKIV
accessories with the TANDEMKROSS "Blast Shield" Magazine Disconnect
Replacement and install performance in your Ruger® MKIV and MKIV 22/45!

Attributes

Name: "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT RUGER®
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100030480

Mfr. No.: TK24N0271SSL1RE
Make: Ruger

Model: Mark IV,Mark IV 22/45
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 114mm

UPC: 769498483350

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den TANDEMKROSS "BLAST
SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das TANDEMKROSS "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT
entschieden hast. Dieses Produkt ist ein Upgrade fir deine Ruger® MKIV oder MKIV 22/45, das die sichere
Entfernung des MagazinTrennmechanismus ermdglicht und die Leistung deiner Waffe steigert. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die Sicherheit wahrend der
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

® Uberpriife regelméaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist. Beschadigte Teile sollten sofort ersetzt
werden.

® Bewabhre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.

* Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwende nur kompatible Magazine mit der Ruger® MKIV oder MKIV 22/45.

® Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du mit dem
MagazinTrennmechanismus arbeitest.

® Halte die Waffe wahrend der Installation und Nutzung immer in Richtung eines sicheren Zielbereichs.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augen und Gehdrschutz, beim Schiel3en.

® Uberpriife vor jeder Benutzung den Zustand der Waffe und des Zubehdrs auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich kein Magazin im Magazinfach befindet.

2. Entfernen des alten Trennmechanismus: Folge den spezifischen Anweisungen im Handbuch deiner
Ruger® MKIV, um den alten MagazinTrennmechanismus zu entfernen.

3. Einsetzen des "Blast Shield": Setze das TANDEMKROSS "Blast Shield" MAG DISCONNECT in die
vorgesehenen Halterungen ein. Achte darauf, dass es korrekt und sicher sitzt.

4. Uberpriifung: Stelle sicher, dass der neue Trennmechanismus ordnungsgeman funktioniert, bevor du die
Waffe wieder benutzt.

Nutzung
® Nach der Installation kannst du die Waffe wie gewohnt verwenden. Der "Blast Shield" erméglicht es dir, die

Waffe auch ohne Magazin zu betatigen.
® Achte darauf, dass du die Waffe nach jedem Schief3en reinigst und wartest, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott und geféahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wende dich an den EUKontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt. Weitere Informationen sind auf
der offiziellen Website von TANDEMKROSS erhéltlich.



Wir hoffen, dass du mit deinem neuen TANDEMKROSS "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT
zufrieden bist und wiinschen dir viel Spaf beim Schiel3en!



BLAST SHIELD MAG DISCONNECT REPLACEMENT
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TANDEMKROSS "Blast Shield" Magazine Disconnect Replacement for your Ruger®
MKIV or MKIV 22/45. This product is designed to enhance your shooting experience by allowing for the safe removal
of the magazine disconnect while providing additional performance benefits. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Always follow the manufacturer's instructions for your Ruger® MKIV or MKIV 22/45.

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any installation or
maintenance.

Keep the product and any firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and the installed components for wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® The "Blast Shield" is designed for use with Ruger® MKIV and MKIV 22/45 models only. Ensure compatibility
before installation.

® Do not attempt to modify the "Blast Shield" or any firearm components beyond the manufacturer's
specifications.

* Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

® Ensure that the firearm is in a safe condition before and after installation.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver.

2. Installation Steps:

Remove the magazine from your Ruger® MKIV or MKIV 22/45.

Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble the firearm as required.

Locate the magazine disconnect mechanism. Carefully remove the existing magazine disconnect.
Install the "Blast Shield" by following the specific installation instructions provided with the product.
Ensure that the "Blast Shield" is securely in place and functions properly.

3. Postinstallation Check:
® Reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the new component.
® Always verify that the firearm is unloaded before handling or storing.
4. Usage:
® The "Blast Shield" allows the firearm to operate without a magazine inserted. Ensure proper magazine

alignment for optimal performance.
® Regularly clean and maintain your firearm and the installed components to ensure safe operation.

Disposal Instructions



® Dispose of any old or unused firearm components, including the original magazine disconnect, in accordance

with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste. Check with local authorities for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support regarding the "Blast Shield" Magazine Disconnect Replacement, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service. Ensure you have the product details available for efficient

assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy enhanced performance and safety with your Ruger®
MKIV or MKIV 22/45!



Guide de sécurité pour le remplacement de magazine
disconnect "BLAST SHIELD" TANDEMKROSS

Introduction

Merci d'avoir choisi le remplacement de magazine disconnect "BLAST SHIELD" de TANDEMKROSS pour votre
Ruger® MKIV/MKIV 22/45. Ce produit a été concu pour améliorer les performances de votre arme tout en
garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation et I'utilisation de ce produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et controlé.

Veérifiez régulierement I'état de votre arme et de ses accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne tentez pas de tirer avec le magazine disconnect "BLAST SHIELD" installé si vous n'avez pas suivi les
instructions d'installation.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le produit.
Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'autres piéces qui ne sont pas spécifiquement congues pour étre
utilisées avec le "BLAST SHIELD".
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre arme.
Ne tirez jamais en direction de personnes, d'animaux ou de biens.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre Ruger® MKIV/MKIV 22/45 est déchargée.
2. Retrait de I'ancien magazine disconnect:
® Retirez le chargeur et vérifiez que I'arme est vide.
® Suivez les instructions spécifiques de votre arme pour retirer I'ancien magazine disconnect.
3. Installation du "BLAST SHIELD":
® Alignez le "BLAST SHIELD" avec I'emplacement prévu.
® Assurezvous qu'il est correctement en place et sécurisé.
® Vérifiez que le mécanisme fonctionne correctement avant de réinstaller le chargeur.
4. Test: Effectuez un test de fonctionnement en simulant le tir sans munitions pour vous assurer que tout
fonctionne comme prévu.

Utilisation
® Une fois installé, le "BLAST SHIELD" permet de tirer méme sans chargeur inséré.

® Assurezvous toujours que I'arme est en sécurité avant de manipuler ou d'installer un chargeur.
® Suivez les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions d'élimination
* Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales concernant

I'élimination des piéces d'armes a feu.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour des conseils sur son élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le fabricant ou un professionnel
qualifié. Assurezvous de consulter le site web de TANDEMKROSS pour des mises a jour et des informations
supplémentaires.

Conclusion

Le remplacement de magazine disconnect "BLAST SHIELD" de TANDEMKROSS est une excellente mise a niveau
pour votre Ruger® MKIV/MKIV 22/45. En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une
expérience d'utilisation slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il "BLAST
SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT,
RUGER® MKIVI/MKIV 22/45 TANDEMKROSS

Introduzione

Grazie per aver scelto il "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT di TANDEMKROSS per il tuo
Ruger® MKIV o MKIV 22/45. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni necessarie per
l'installazione e l'uso corretto del prodotto, assicurando il massimo delle prestazioni e della sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

® Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

® |n caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente 'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il "Blast Shield", assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'installazione e l'uso dell'arma.

Non tentare di utilizzare il "Blast Shield" con parti non compatibili o modificate dell'arma.
Segui le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovi il caricatore dall'arma.

2. Rimozione del Distaccatore del Caricatore Esistente:

® Segqui le istruzioni del produttore per rimuovere il distaccatore del caricatore esistente.
® Fai attenzione a non danneggiare altre parti dell'arma durante questo processo.

3. Installazione del "Blast Shield":

® Posiziona il "Blast Shield" nella posizione corretta.
® Assicurati che sia ben fissato e che tutte le parti siano allineate correttamente.

4. Verifica:
® Controlla che il "Blast Shield" funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

® Effettua un test di funzionamento per garantire che il caricatore si allinei correttamente e che il grilletto
e il cane siano protetti dai detriti.

Uso
® Utilizza il "Blast Shield" solo con il Ruger® MKIV e MKIV 22/45.

® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.
® Monitora regolarmente il "Blast Shield" per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. E importante avere un punto di riferimento per qualsiasi preoccupazione relativa alla sicurezza.

Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale durante I'uso di qualsiasi prodotto associato alle armi da fuoco. Seguendo
queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo "BLAST SHIELD" MAG
DISCONNECT REPLACEMENT. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami
attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TANDEMKROSS "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT, zaprojektowanego
specjalnie do pistoletéw Ruger® MKIV i MKIV 22/45. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci swojego pistoletu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny pistoletu oraz akcesoriow.

Zawsze przechowuj brori w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Przed uzyciem upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Nie uzywaj produktu w przypadku uszkodzen lub nieprawidtowosci.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze stosuj ochrone stuchu i wzroku podczas strzelania.

Upewnij sie, ze w poblizu nie ma 0s6b postronnych podczas uzytkowania pistoletu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany i nie ma w nim magazynka.
® 7gromadz niezbedne narzedzia do instalacji (np. wkretak).

2. Instalacja:

® Zdejmij stary roztacznik magazynka, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zainstaluj nowy roztgcznik magazynka "Blast Shield" zgodnie z dotgczong instrukcja.
® Upewnij sie, ze element jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

* \Wi6z magazynka do pistoletu, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo osadzony.
® Sprawdz dziatanie roztgcznika magazynka przed rozpoczeciem strzelania.
® Podczas strzelania, zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim
organom.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z pistoletu Ruger® MKIV oraz akcesoriow
TANDEMKROSS.



BLAST SHIELD MAG DISCONNECT REPLACEMENT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TANDEMKROSS "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® MKIV ja MKIV 22/45 pistoolien suorituskykya. Huolellinen kaytto ja
asennus takaavat turvallisen ja tehokkaan toiminnan. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseen kanssa ennen asennusta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&nndksia aseiden kaytossa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta lipaskytkin on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivat ennen laukausta.
Vélta aseen osoittamista kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.
Jos huomaat ongelmia aseen toiminnassa, lopeta kayttd valittotmasti ja tarkista ase.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
® Keraa tarvittavat tyokalut.

2. Asennus
® Poista vanha lipaskytkin seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Asenna TANDEMKROSS "BLAST SHIELD" lipaskytkin.
® Varmista, ettd uusi lipaskytkin on kunnolla paikallaan ja testaa sen toiminta.

3. Kayttd

® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen lipaskytkimen poistamista.
® Kun kaytat asetta, varmista, etté lipaskytkin toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit TANDEMKROSS "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT tuotteen! Huolellinen
kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TANDEMKROSS "BLAST
SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT,
RUGER® MKIVIMKIV 22/45

Introduktion

Tack for att du valt TANDEMKROSS "Blast Shield" Magazinavkopplarersattning for din Ruger® MKIV eller MKIV
22/45. Denna produkt &r utformad for att forbattra sakerheten och prestandan fér din pistol. For att sakerstélla en
saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att magasinavkopplaren ar korrekt installerad innan du anvéander pistolen.

Anvéand endast kompatibla delar och tillbehdr med din Ruger® MKIV eller MKIV 22/45.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa slitage eller skada.

Var medveten om att produkten méjliggor att pistolen kan avfyra utan insatt magasin; anvand med forsiktighet.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skytte for att skydda dig mot eventuella risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av "Blast Shield" Magazinavkopplarerséttning:
® Ta bort det gamla magasinavkopplaren fran din Ruger® MKIV eller MKIV 22/45.
® F4lj tillverkarens anvisningar for att installera "Blast Shield" Magazinavkopplarersattning.
* Kontrollera att den nya delen sitter ordentligt pa plats.
2. Anvandning av produkten:
® Se till att pistolen &r i sékert lage innan du laddar den.

® Nar du &r redo att skjuta, kontrollera att magasinavkopplaren fungerar som avsett.
® Justera magasinet korrekt for att sdkerstélla att det fungerar effektivt med "Blast Shield".

Avfallshantering

® Kassera forpackningsmaterial och gamla delar pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du slanger oanvanda eller skadade produkter.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din
TANDEMKROSS "Blast Shield" Magazinavkopplarersattning. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu "BLAST
SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nahradu odpojovace zasobniku "Blast Shield" od spoleé¢nosti TANDEMKROSS pro
vaSi Ruger® MKIV nebo MKIV 22/45. Tento produkt byl navrzen tak, aby zvySil vykon vasi zbrané a zajistil bezpecné
pouzivani. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste se seznamili s dlleZitymi bezpeénostnimi
pokyny a doporucenimi pro instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pfed pouzitim produktu si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpe€nostnimi postupy pfi
manipulaci se zbranémi.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte vSechny zakony a pfedpisy platné ve vasi oblasti.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozeni.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpecném rezimu, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s odpojovacem zasobniku.

PFi instalaci produktu se ujistéte, Ze je spravné upevnén a Ze vSechny €asti jsou na svém misté.

PTi pouzivani zbrané se vyhnéte jakémukoli kontaktu s neCistotami, které by mohly ovlivnit vykon odpojovace
zasobniku.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybit4 a bezpecné odloZena.

2. Instalace produktu
® Qdstrafite stary odpojovac zasobniku podle pokyni vyrobce.
* Umistéte novy odpojovac zasobniku "Blast Shield" na spravné misto.
® Ujistéte se, Ze je odpojovac spravné zarovnan a pevne upevneén.

3. Pouziti produktu

® Po instalaci provedte zkuSebni stfelbu, abyste ovéfili, Ze produkt funguje spravneé.
® Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucésti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na mistni autority pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na oficialni zastupce spolecnosti TANDEMKROSS nebo
navstivte jejich webové stranky.

Dékujeme za divéru v produkt "BLAST SHIELD" MAG DISCONNECT REPLACEMENT. Bezpedné pouzivani je nasi
nejvyssi prioritou.



